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Когда юная девушка услышала ее, ее глаза налились слезами!

Она поспешила схватить одежду Гун И Мо и обеспокоенно сказала: «Большой брат, расскажи!
Скажи мне, что папа не мертв! Он много раз ходил дурной дорогой! Как он мог умереть?»

Верно. Он ходил так много раз и никогда не страдал. Но когда он отправился с ней, он умер.
Это судьба такая, проливаться крови, куда бы она не отправилась? Гун И Мо была ошеломлена.

Видя, что Гун И Мо не говорит, юная девушка начала хныкать. На мгновение атмосфера в
комнате была очень подавлена. Гун И Мо чувствовала, будто задыхается тут.

Прямо сейчас тут был запах блюд, исходящий из кухни и Гун И Мо была ошеломлена. Двое все
еще плакали, но она отправилась на кухню, словно в трансе. Смотря на аккуратную кухню, а
также посуду, накрытую чашей на плите, стало ясно, что она помешала женщине во время
приготовления супа, потому что в кастрюле была курица.

Снаружи продолжались рыдания, но в тот момент, когда она ухватилась за лопатку, ее
паническое сердце внезапно успокоилось. Люди не могут переродиться, и она не ожидала, что
они простят ее. По крайней мере она могла приготовить для них ужин.

Это была очень маленькая, но очень теплая комната. По многим деталям она могла сказать,
что они приложили усилия в этом доме и это была счастлива семья из трех членов.

Но прямо сейчас комнату наполнила печаль.

За деньги можно купить много вещей, но жизнь очень хрупкая… люди могут умереть в любой
момент, и она видела много таких случаев. Даже она была готова умереть в любой момент.
Единственное, что она могла сделать сейчас, это не оставлять никаких сожалений.

В этот момент она четко услышала завывания: «Старик! Как ты мог вот так умереть? Я была
обычно с тобой очень груба и всегда ругала тебя. Я не хотела этого… не покидай меня!»

Юная девушка также рыдала.

«Папа, я никогда не скажу тебе что ты не можешь предоставить нам хорошую жизнь. Я не хочу
больше красивой одежды, вернись, папа!..»

Хватка Гун И Мо за лопатку усилилась и по какой-то причине она также хотела заплакать.



К сожалению, эта жизнь полна страданий и безрадостности.

Поэтому, не оставляйте сожалений и несказанных слов. Гун И Мо посмотрела на идущий пар
от супа и внезапно задумалась, имела бы она сожаления, если бы снова умерла.

Прорыдав какое-то время, они также устали. Они вышли из ошеломления, увидев, как Гун И
Мо выносит тарелки с едой с кухни. Они чувствовали себя не лучшим образом.

Если бы ее не было, их муж и отец не умерли бы. Но старик сказал им перед этим, что сбор
трав очень опасен и на горах есть тигр. Если он однажды умрет, он желал, чтобы они жили
счастливо. Поэтому он обычно был скупой и делал все возможное, чтобы заработать денег…
кто же знал… он сглазил себя же!

Думая об этом, женщина снова начала плакать. Теперь у нее было 100 серебряных! Этого
достаточно, чтобы тратить их всю жизнь! Но старик никогда не радовался ни одним днем в
своей жизни, и он умер! Как она могла вынести это?!

В конце концов, Гун И Мо поставила суп в центре стола и помыла тарелки и ложки, ставя их за
столом. После она сказала: «Вы голодны? Садитесь есть.»

Видя, что они не двигаются, Гун И Мо посмотрела на стол полный еды и тихо сказала:
«Сегодня довольно роскошно. Разве это не праздничный ужин?»

«Теперь, когда он достиг своей цели, разве вы не должны отпраздновать это для него?» - Гун И
Мо говорила о 100 серебряных, в то время как женщина заметила, что Гун И Мо поставила
дополнительную пару ложек и тарелку на стол. Женщина вышла из своей печали и попыталась
вытереть слезы, подойдя.

Они должны отпраздновать это. Об этом бы думал старик, если бы он был тут.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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